Gefordert durch:

* Bundesministerium
des Innern, fiir Bau
und Heimat

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

www.lehrpfad.hu

NEMET NEMZETISEGI
TANOSVENY

A FEKEDI NEMET NEMZETISEGI TANOSVENY KISEROFUZETE



SYYH DIYOQ 2V

% 13Z) NOHL1O z2V %
NVArvin s NvarvH a IWIZSADNQAD 137S31|d3 LIWIAN IDYZSHOUVADVYIW V G

N3IgG3IAIN NILSI INIJANIW ADTQA S3 ADIH ‘0Z3IW-0Qy3 %

NVEYdWNTH - NVEYYS S3 NIFOS3 @ NEREN OV @




Egy régi fekedi torténettel ismerkedhet meg, melybSl megtudhat-

ja, hogy vajon az Uristen jél teremtette-e a vildgot.

Kosse 6ssze a megegyez6 magyar és német mondatokat, majd

prébélja meg a torténet részeit sorbarendezni!

J Azt gondolta: No, ezt
az Uristen mégsem jol
teremtette! Ilyen nagy
fanak ily kicsi termése
van, mig a kis tokhajtas
oly nagy tokoket terem.

J Ahogy a fiiben (lve fel-
nézett a fara, meglatta az
apr6 makkokat.

J Tortént egyszer, hogy
egy ember bandukolt az
erdében.

J Igen megijedt, de
aztan arra gondolt: Mégis
jo ugy, ahogyan van; gon-
dolni sem szeretnék ra, mi
lett volna, ha most egy
tok zuhant volna a fe-
jemre.

J Ahogy ezen tépren-
gett, egyszer csak fejére
pottyant egy makk.

| Egy idé mulva elféradt,
s lellt megpihenni egy
tolgyfa ala.

J Nach einer Weile ist er
mide geworden und hat sich
zum Ausruhen unter einen
Eichenbaum gesetzt.

J Einmal ist ein Mann durch
den Wald gegangen.

J So wie er dort im Gras
hockt, guckt er hinauf auf
den Baum und bemerkt die
kleinen Eicheln.

J Er hat sich gedacht: Na,
das hat der liebe Herrgott
aber nicht gut gemacht! Auf
so einem grofden Eichenbaum
wachsen nur so kleine Eicheln
und der kleine Kiirbisstock
bringt so grof3e Kiirbisse.

J Er ist sehr erschrocken,
hat aber danach gemeint: Es
ist doch gut wie es ist, ich
mochte nicht einmal daran
denken, wenn jetzt ein
Kirbis auf meinen Kopf
gefallen ware.

J So wie er darldber
herumstudiert, Ffalle auf
einmal eine Eichel auf
seinen Kopf.
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A fekediek megélhetésiiket Foldmiveléssel és allattenyésztéssel
biztositottak, de emellett értettek a természet, az erdd és mezd ja-
vainak felhasznalaséhoz is. Hol rejt6znek az erre utald &brak a rajzon?

Igen jellegzetes volt régen és napjainkban is a gombdaszas. B6ven
terem a fekedi erdében az izletes rokagomba, tinéru és varganya.
Iszalaggal kotozték 6ssze a rézsét és a kukoricaszarakat, szeder-
vessz6t hasznaltak a sepriikotéshez. A fenyvesek telepitése elStt
borokat allitottak karacsonykor.
Az erdében fellelheté szamos kincsrél régi dilo- és erdénevek is
tanuskodnak:
* A Legeld-forras egyike a falu koérnyéki mintegy hisz forrasnak,
igen mély és bdvizl, a Fél falu innen vitte a lagy vizet a babf6zés-
hez. Innen ,hozta a gélya” az Gjszilotteket.
* A patak vize hajtotta a Malom-drokban taldlhaté vizimalmokat.
» A Szénégetd-volgyben és a Mészkemencénél az 1960-70-es évekig
faszenet ill. meszet égettek.
* A Horddécsap-drok kornyékén talalhaté diofabél késziiltek a boros-
hordék csapjai.
» A Békarokka-mezdn béven nétt a békarokka vagy zsurld, melybdl
reuma kezelésére teat féztek, de vértisztitdsra és vizhajtasra is
hasznaltdk. Gyulladascsokkenté hatdsa miatt a frissen ellett tehe-
neket is itattak vele.
* A Szarvas-drok és a Disznds-drok voltak a vadak kedvelt tartéz-
kodasi helyei. A Szalonkds-drokba a két haboru kozti idében minisz-
terek is jartak szalonkara vadaszni.
* A Méhkaptdros nevi helyen méheket tartottak.
* A Disznodlegelé és Libalegeld elnevezésii helyek arrél tanus-
kodnak, hogy régen az allatokat még kihajtottak a falu hataraba
makkoltatni, legelni.



A faluban sétdlva szembetliné a hazak valtozatossaga, sokszin(-
sége, mely nagyfokl célszeriiséggel parosul. Nincs két egyforma
porta, de az udvarok mindenitt hasonlé elrendezés(iek. A laké- és
gazdasagi éplletek formajat, elhelyezkedését a falu fekvése, a
terepviszonyok és az életmdd, gazdasagi tevékenység (Foldmive-
lés és allattenyésztés) eqgyiitt hataroztak meg.

Képzelje magat egy fekedi gazda helyébe! Prébaljon valaszt talalni
a kérdésekre az abrak segitségével!

* Vajon miért ilyen magasak az utcai homlokzatok?
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Igen jellegzetesek az igy kialakulé magas, keskeny torndcajtok,
melyeket saros, havas idében a gyorsabb, tisztabb kozlekedésre
hasznaltak.

« Miért van az utca egyik oldalan allé hazaknal az ajté a jobb, s a
patak tdlpartjan a baloldalon?

+ Miért épitettek a ¥
haz déli oldalan tor-

nacot vagy a régeb- *
bi hazaknal széles \?\ ’

?
ereszt! tél | nyar |

» Hogyan maradhatott meg Fekeden ez az 6rokség ilyen szép, egy-
séges formaban?

Ennek az az oka, hogy a 60-as években a jomddu fekediek gyerme-
keiknek pécsi ingatlant vasaroltak, s nem abba fektették pénziket,
hogy satortetds kockahazza bovitsék lakoépiileteiket. A fiatalok
késébb sem adtak el szil6hazaikat, hanem ma is nyaraloként
hasznaljak azokat.

Sétaja soran keressen olyan éplleteket, melyek homlokzatan
szerepel egykori tulajdonosanak neve!
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Nagybdjt elsé vasarnapjanak a neve, Hutzelsonntag, abbél ered,
hogy aznap mindig fétt aszalt gylimolcsot fogyasztottak az étke-
zésekhez (Hutzel = aszalt gylimolcs).

A gyerekek kora reggel adomanygydijté, termékenységkivané mon-
dodkaval jartak hazrol hazra.

Hutzelgréti, Hutzelgréti,

gyujts tiizet a kdalyhdaban,

de be ne l6kd a kalyhacsempét,
Hutzelgretchen, Hutzelgretchen, | mert pefiistéld a szobdt.

mach mir Feuer im Ofen, Ha nem adtok nekiink tGbb kortét,
stumpf mir nur keine Kachel hinein, | ne teremjen tébbet a kértefdtok.
sonst raucht es mir in die Stube.
Wenn ihr uns keine Birnen mehr trdgt,
soll euer Baum keine Birnen mehr tragen.

Milyen atokkal/fenyegetéssel fejez6dott be a vers az adomany el-
maraddasa esetén?

R) Ne teremjen tébbet a gylimolcsfatok;

M) Aludjon ki a kalyhatok;

A) Egjen le a hazatok.
Miért éppen kortefa szerepel a versben?

R) Akorte a legizletesebb az aszalhaté gylimolcsok kozil;

H) A Hutzeleredetileg csak az aszalt kortedarabokat jelentette;

I) Akorte volt a leggyakoribb gyiimélcsfa a vidéken.

A nap szokasaihoz egy kilonleges - rossz idéjarastél védelmezé, a
foldek termékenységét biztosité - ritus is tartozott. Este tiizes-
kerekeket (Hagelrdder) készitettek, vagyis régi kocsikerekeket te-
kertek korbe szalmaval, s azokat meggyujtva leguritottak a domb-
tetérél. Mi célbol?

A) Viharkarok enyhitésére;

E) Aszélyosidé ellen;

0O) Jégesd elkeriilésére.
Mit jelent még a Hutzelszé?

R) Odaégett étel;

N) Rancos 6regasszony;

B) Keményitetlen alsészoknya.

Osszeolvasva a jé vélaszok betdjeleit, megtudhatja annak a
német kozéphegységnek a nevét, ahol ma is él a tiizeskerék-
guritds szokasa.



Egy par klumpa elkészitése 2-3 6rat vett igénybe. Ara az 1940-es
években egy napszamnak felelt meg.

Keresse meg a klumpafaragas egyes lépéseihez tartozd szersza-
mokat!
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ESOBEN ES SARBAN - KLUMPABAN
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Meglepd, hogy kerités nélkili kapuk allnak a templom koril.
Megtudhatja ennek az okat, ha a szévegbuborékokat a képregény

abréihoz tarsitja.

Régen Fekeden rengeteg juhot tartottak a gyapjd miatt. Az alla-
tokat tavasztél 6szig kinn, a falu hatdrdban legeltették. Egy alka-
lommal, mikor a pasztor hazahajtotta a nyajat, a templom mellett
megprobalta szétosztani a juhokat, melyiket kell a falu also,
melyiket a felsé vége felé terelni. Azok azonban nem hallgattak a

szavara...

Kés6bb lebontottak a keritést és csak
a harom kapu maradt meg.

Ha azok is igy visel-

kednének, mint az

Hogy ez az eset ne is-
métlédhessen meg, ke-
ritést épittetett a pap a
templom koré.

enyémek, tisztelends-| (Ne karomkodjék itt, az Isten haza)
séged is mas szavakat | |elStt! En is pasztor vagyok, de a nya-
hasznalna. jammal sosem beszélnék igy. )




Hogyan kaptak nevet az UGjszllottek? A hagyomanyoknak megfe-
leléen az els6 gyerekek a keresztsziilék nevét viselték, az utanuk
koévetkezd testvérek a szilék és nagysziilok neveit kaptdk meg, s
ezek utdn valasztottak a faluban szokdsos egyéb nevek koziil.
Ennek kovetkeztében a 20. szdzad elejéig viszonylag kevés név
fordult elé nagy gyakorisdggal, melyek a mézeskalacs-formakban
fraktdraval lathatoak.

A mai id6sek kozil
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pedig Kepner Péter kislednydt Regindra kereszteltem.”

A visszaemlékezések szerint a pap harom szokatlan nevet ajanlott a
sziléknek, melybdl 6k véalaszthattak. Az ekkor megjelend Uj neve-
ket a mézeskaldcsformakon, melyek gyakori keresztszil6i ajandé-
kok voltak, modern bet(tipussal abrazoltuk.
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Tudja-e, sziilei hogyan valasztottak Onnek és testvéreinek ke-
resztnevet? Voltak-e az On csaladjaban is 6roklédé kereszt-
nevek?




A fekedi templomot a Szentharomsag tiszteletére szentelték, igy a
templombicst nyaron, Szentharomsag vasarnapjan van. A német
hagyomanyok szerint azonban van egy Gszi blcsu is, Fekeden
november 11-én, Marton napjan. Ekkorra a féldeken mar minden
munka el van rendezve, megtelik a pince és a padlas, s 6sszegy(ilik a
tavolabb él6 rokonsag is.

ré

Keresse meg a szérdcsban a blcsuaval kapcsolatos fogalmakat!

» az 6szi bucst neve, mely utal a betakaritads utani béségre

* a bucsl szervezéi, akik az innep el6tti héten a vendéglében
tartottak megbeszéléseket, és a szamlat a bucsukor szerzett
pénzbdl, utdlag fizették ki

e abucst elsé eseménye, melyen az egész kozosség részt vett

* akozség négy eldljaréja, akik hazainal a ,blcsu kifajasa” tortént

» alanyok kozt kisorsolt, kasmirbdl késziilt, diszes ruhadarab

* a magyarorszagi németek emblematikus névénye, mely az Un-
nepen a legények kalapjat diszitette

%)
a4
<
T
O
L
o
O
N
<

NAEOOITLTTMVT
TORKOSBUGU I AB
ELDDKEEOEETL i
AME JALKLGK I LR
GASZENTMI SEGKO
GBUCGUSLEGENEHK
OPSAROZMAR I NG
TANITOFMYEYDO
DPKTTEEIESAOK

A blcsu fontos eseménye volt a ,,blcsu kidsasa”, amikor az 6reg
hars mellett egy foldalatti Gregbe rejtett, Gjborral telt Gveget
kiemeltek a legények — muzsika és tanc kiséretében.

Van kedve kincset keresni? Talan ma is rejt valamit az reg...






